
Дивиус: Глава 5 – Дежарис – немёртвый дракон

Поселение погрузилось во тьму. Велисон тихо поднялся с кровати, убедился, что Фортуна
крепко спит и вышел из здания. Он спустился к озеру, охрана патрулировала довольно редко и
здесь было темно, поэтому спуститься незамеченным не составило труда. 

"Надеюсь получится." – сказал он про себя и подошёл вплотную к воде. 

– Сын, слушай внимательно, – сказал его отец, сразу после обряда восхождения. –
Прислужники Ихры мертвы, я спишу это на "Отверженного Литией".

– Что? Отец, так нельзя! Это богохульство! – Велисон округлил глаза, он всё ещё не понимал
что происходит. – Ты ведь Верховный Жрец. Как ты можешь так говорить? Чья на тебе кровь?

– Сын, мне пришлось… Дар, который ты получил, такой был лишь тысячу лет назад. Тогда наш
народ начал геноцид. Это не может повториться. Ты должен уйти иначе ты должен понимать
кто за тобой придёт. – Фрей старался говорить спокойно, но Велисон видел, что у его отца
трясутся руки. – Ступай из города, иди по этой горной тропе. Там ты встретишь нашего старого
приятеля. Он даст тебе припасы и кое какие данные, которые помогут тебе выжить.

Велисон внимательно слушал, отвлекало только то, что его зрение стало как будто другим. Он
видел какие-то образы, нити какой-то белой энергии, слышал тихий шёпот. 

– Велисон! Ты меня слушаешь?

– Да, отец, прости. Я странно себя чувствую, что произошло, где остальные?

– Велисон сосредоточься! – Фрей говорил очень строго, что напомнило Велисону, что перед
ним не отец, а Верховный Жрец. – Ты должен найти маленькое поселение заводчиков виверн.
Там покоится Дежарис, когда доберешься до туда, ты уже должен будешь понимать что к чему.
Сейчас я не могу сказать больше, это только навредит.

А потом, Фрей сделал то, чего Велисон никак не ожидал. Отец крепко обнял его.

– Велисон, прости за всё. – Фрей разжал объятия, поднялся и поднял Велисона на ноги. –
Ступай. Лития, благодарим за дар твой, я верю, что всё это неспроста. Веди своего сына,
убереги его от зла, наставляй его, поучай его.

"Всё неспроста, сказал тогда отец. Надеюсь, что это так." – подумал Велисон и начал распевать
заклинание, которое передал ему Хэрмин. 

Само заклинание было довольно простым, даже учитывая то, что Велисон всю жизнь обучался



только военному ремеслу. После обряда он стал чувствовать Поток (прим. Поток – мана,
которая окружает всё живое. Из Потока заклинатели черпают силу, изменяют или
перенаправляют энергию из него.), а иногда и видел его. Заклинание должно было помочь ему
дышать под водой. Вот только спустя минуту чтения, Велисон почувствовал, что он не может
дышать вообще.

Быстро смекнув, что обычный воздух ему теперь не подвластен, он решил погрузиться в воду и
проверить свою догадку. Как только он ушёл с головой под поверхность воды, он попробовал
вздохнуть. Вдохнуть воду было нелегко, но он почувствовал, что перестал задыхаться. 

Он опустился на пять метров под воду и на такой глубине всё вокруг погрузилось во тьму.
Единственное, что он видел – тонкая нить беловатой энергии тянулась куда-то вниз. Давление
сжимало голову и лёгкие, дышать становилось тяжелее с каждым метром. Когда он погрузился
на метров десять, ему стало тяжело дышать уже и с заклинанием. Проблем добавлял тот факт,
это всё это время он должен был поддерживать в голове формулу заклинания, иначе оно
прервётся.

Нить продолжала вести Велисона глубже. "Если так продолжится, мне придётся вернутся ни с
чем, надеюсь Фортуна не заметила моего ухода. Если она проснётся, придётся объясняться
почему я весь сырой. Наверное она сильно разозлится, что ушёл и ничего не сказал..." –
Велисон начал размышлять, поток мыслей уводил его, но эти мысли здесь, на глубине в
кромешной тьме успокаивали его. Вот только эти мысли сбили его с концентрации. С
очередным вдохом он почувствовал как его лёгкие заполняются водой.

Велисон начал задыхаться, в глазах потемнело. Тут он заметил, что нить начинает вести куда-
то наверх. Он быстро начал грести в направлении нити. Спустя пару метров он увидел свет.
Всё тело было напряжено как стальной канат, лёгкие жгло и зрение всё сильнее начинало его
подводить. Свет становился всё ярче и из последних сил Велисон рванул вперёд. Это оказалась
пещера под озером. Благодаря своему расположению это был естественный карман и над
поверхностью воды было пустое пространство. 

Велисон выбрался на берег внутри пещеры. Сложил руки в замок и со всей силы ударил себя в
грудь. По пещере разнёсся эхом звук удара и треск рёбер. Велисона вырвало водой. Он
откашливался пару минут, после чего завалился на спину. Свет, который он видел, исходил от
кристаллов светло жёлтого цвета, которые заполняли пещеру. В метрах пяти был потолок,
сквозь который в разных местах капала вода. И тут он увидел огромный силуэт в глубине
пещеры. По форме и размерам он был похож на дракона. Его тело покрывали такие же
светящиеся камни, казалось, что он мирно спал.

Велисон какое-то время сидел, не издавая ни звука, наблюдая за хозяином пещеры. Спустя
пару минут, Велисон начал медленно подходить к дракону. Кожа дракона была пепельного
цвета, на голове несколько пар рогов: одни были направлены вперёд и вверх, другая пара вниз.
Чешуя на вид напоминала каменную резьбу на древних храмах. И тут Велисон вспомнил на
кого похож этот дракон. Когда ему было лет десять он читал книгу с преданиями его народа.
Там он и видел изображение дракона, на котором сидел Воин Литии. Эпоха завоеваний.



"Это наверное тот, про которого и говорил отец, тот у кого был такой же дар, который достался
мне." – подумал Велисон.

Только Велисон было подумал, зачем он здесь и как это ему должно помочь – дракон начал
шевелится. Дракон раскрыл глаза, и Велисон увидел бледножёлтые вертикальные глаза. Он
медленно поднимался и начала принюхиваться. 

– Кто посмел пробудить Дежариса? – голос дракона прогремел в пещере, говорил он на каком-
то шипящем языке, но в голове Велисон услышал понятную речь.

– Имя мне Велисон, о, Великий Дежарис, гроза всего живого, – Велисон ничего не помнил про
Дежариса, кроме картинки, но встретив того, кто говорит о себе в третьем лице, лучше
попытаться польстить. – Меня направил сюда народ Скандеров, дабы перенять твою мудрость.

– Каков наглец! – дракон, резко придвинул морду к Велисону так, что его ноздри были на
уровне лица гостя, одна морда дракона была с тело Велисона. – Этот запах, ты пахнешь как тот
воин. Пахнешь смертью… Ах ха ха!

Дракон начал смеяться, отчего стены затряслись, где-то падали кристаллы, голова Велисона
чуть не лопнула от диссонанса того, что происходит вокруг и повторяющегося голоса в голове. 

– Ты пришёл сюда, чтобы вновь поработить? Или же пришёл чтобы закончить дело своего
народа и окончательно оборвать мою жизнь? – дракон спрашивал и начал медленно обходить
велисона, перекрывая тому путь отхода. – Сколько лет я вам служил? Сотню? Две? 

– Простите, но я не знаю ничего об этом… Великий Дежарис, прошу просветите меня. –
Велисон про себя проклинал отца, который сказал, что он сам во всём разберётся.

– У тебя дар? Так ты это зовёшь? И в чём ты должен разобраться здесь? – дракон лукаво
улыбнулся.

Велисон оторопел. "Почему он знает всё это? Стоп! Он в моей голове?!" – Велисон был в ужасе
и понял, что весь его план, который и так дышал на ладан, начал разваливаться.

– Трии? Ах ха, так вот из какого ты рода? Твои предки и заточили меня здесь. Что думаешь я
буду тебе помогать после такого поступка?

Велисон стоял бледный, как мел. По его лицу каплями катился пот. Он понял, что если не
придумать что-то быстро, то он останется здесь.

– Я не выбирал это дар, меня им наградила Лития. Я правда не знаю, зачем я здесь и что я
должен здесь найти, но умерло очень много неповинных людей, чтобы я оказался здесь. Я
представляю угрозу для своего же народа, но я должен использовать дар для того, чтобы это



предотвратить. Если я прибыл сюда зря, то если позволите – я откланяюсь. – Велисон взял себя
в руки, понял, что скрывать и хитрить нет смысла, и пошёл ва-банк.

– Честность, вот это мне более по душе. Здесь ты, чтобы увидеть на что ты способен. Меня убил
тот воин много лет назад. После чего поработил моё тело и дух. Вот только его же народ
против него и восстал. Сюда же меня посадила твоя семья. Ты можешь подчинить меня своей
воле и мы пойдём на новый круг уничтожений. Вот только я тебе не позволю!

Дежарис топнул задней лапой и огромный кристалл упал недалеко от Велисона. После этого
дракон полностью преградил путь на выход.

– Мне этого не нужно. Я хочу научится контролировать свой дар. Когда они возвращаются, я
чувствую их страдания, и лишь пару раз у меня получалось "отпустить" их. – Велисон увидел,
как дракон удивился. – Было и такое, что они и на меня нападали. Что же это за дар, который и
меня может убить?

– Ты можешь отпускать? Вот это любопытно. Твой дар действительно отличается. Хорошо я
помогу тебе. Научу брать контроль. Потому как на своей шкуре испытывал это. Слушай
внимательно. – Дежарис, начал говорить поучительно и вдумчиво, подбирая слова. 

– Всё живое связано в потоке. Каждый человек, животное и дерево вплетены в огромный холст
бытия. Как только нить этого существа обрывается, оно должно вернутся в поток. Так
заложено Великими Богами у истоков времени. Но ты можешь видеть эти нити ведь так?

– Да я вижу, но не знаю как отличить живых от неживых.

– Внимательно изучи мою нить – это нить мёртвого существа. Вот только силы во мне больше,
чем в других существах, поэтому я могу говорить и до сих пор владею магией. – Дежарис
медленно отходил обратно на место, где он спал изначально. – А теперь представь, что нить это
цепь. Тебе надо сплести свою нить потока с нитью немёртвого. Сделать это не сложно, так как
немёртвые будут сами тянуться к тебе. Контроль. Вот что самое главное. В этих отношениях –
ты правитель, а они твои рабы. Запомни это и не считай никак иначе. 

– Но как сделать так, чтобы они не нападали на меня? – Велисон только наполовину понимал,
что говорит Дежарис.

– На тебя напали, потому что ты ослабил бдительность. Немёртвые тянутся к тебе, так как ты
даешь им ещё один вздох, ещё один удар меча, ещё один бой. Вот только должно быть
наоборот. Представь, что к тебе тянет руки толпа. Отметай всех ненужных тебе, протяни тому,
кто достоин и всегда бери сам.

Велисон надолго задумался, он начал представлять как он едет в повозке сквозь толпу
горожан, его чествуют как героя, и тянут к нему руки, и вот он видит в толпе Фортуну. Она
тянет свою нежную руку, а Велисон берёт её и поднимает на телегу. Велисон представил это



так ясно, что даже почувствовал тепло руки. Пещера задрожала, Дежарис взревел.

– Да как ты посмел! Провёл меня, червяк! УНИЧТОЖУ! – Дежарис ревел и свод пещеры пошёл
трещинами.

Велисон раскрыл глаза, и он отчётливо видел как из его руки ускользает нить Дежариса. В
своей попытке понять принцип подчинения, Велисон попытался, сам того не осознавая,
подчинить Дежариса.

Дальнейшие события разворачивались стремительно. Велисон резко развернулся и прыгнул в
воду. Он знал примерное расстояние, которое ему нужно проплыть и траекторию. В теории ему
должно хватить сил, чтобы доплыть до поверхности. На практике: не попробуешь – не узнаешь. 

Велисон грёб, что было сил. Вот только Дежарис прыгнул за ним вслед. Его когтистая лапа
махнула рядом с Велисоном, тот крутанулся вокруг своей оси, но не сбавлял скорости. Жгучая
боль пронзила шею, но нельзя было останавливаться. Сейчас это была гонка не на жизнь, а на
смерть. Велисон выпускал понемногу воздух, но плыть становилось тяжелее, так как ему
нужно было следить за Дежарисом, который всё это время пытался его схватить.

Тут Дежарис сорвал с себя небольшой кристалл и швырнул перед собой, Велисон увидел
светящийся камень который стремительно плыл в его направлении и увернулся, вот только
этого и добивался дракон. Велисон угодил ровно в его когтистую хватку. 

Велисон попытался вырваться, но хватка была слишком крепкая, будто его придавили камнем.
Он разозлился, но последний пузырёк воздуха вышел из его лёгких после того, как его с силой
сдавил в своей хватке дракон. И тут он увидел нить. Он представил как дракон, мелкий и
жалкий, одинокий и напуганный в своей крошечной пещере, ждёт возвращения хозяина. И
Велисон великодушно, снисходит, чтобы принять эту цепь. Дежарис испугался. Он резко
выпустил Велисона и уплыл в черноту.

Велисон улыбнулся и только слегка почувствовал, как его тянут наверх.
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